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श्रः writing the following hymns, the object of the 

~ author has been to celebrate the glory of Her 
Most Gracious Majesty the QuEEN VictToriA, and her 
renowned Predecessors, by singing of such facts con- 
nected with their respective reigns as stand out to the 
gaze of the distant spectator. Conscious as he is of his 
inability to do justice to the task, the author could not 


help giving expression to his strong feeling of loyalty. 


To impart Englishmen an insight into the nature of 
our 2८८5 and Rdginis, these pieces have been set to 
Hindu music; and, in doing so, mdérchchhands and other 
Hindu musical graces have been omitted, partly be- 
cause of the peculiar nature of European instruments, 
and partly of the absence of their proper signs and sym- 
bols in English music; this rendering it impossible to 
note them down in English notation, that precluding the 
possibility of bringing them about. Notwithstanding 


this, the character of Hindu music is all but completely 


represented in the following notation. 
AUTHOR. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2018 with funding from 
Wellcome Library 


https://archive.org/details/o3009284x 


Elementary Rules 


HINDU MUSICAL NOTATION: 


With a Description of the Signs that have been used in this Book. 


SAPTASVARA OR THE SEVEN NOTES. 


There are seven notes in Hindu Music; viz., sharja, 
risava, gdndhdra, madhyama, panchama, dhaibata, 
and nishédda. They are generally indicated by the 
initials of the above words ; ९, ९.5 sd, 7, ga, ma, pa, 
dha, nt, which correspond respectively with the English 
notes ¢, D, HE, F, ©, A, B. 


RRR AREA AAA AA AAA 


SAPTAKAS OR HEPTACHORDS. 

Three 5०0८40८5 or heptachords are commonly used 
in Hindu Music. They proceed from the three differ. 
ent organs, navel, chest and scull, and are called, uddrd, 
mudéréd and tdrd, as shewn in the stabace or staff 
below : 


+. (= ५ # श # 


| * + + + 
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The first seven notes that have the dots wnder them, 
belong to the भवर or lower saptaka. The next 
seven notes belong to the muddré or middle saptaka. 
The last seven notes that have the dots over them 


4 Saisie 
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belong to the ¢érdé or higher saptaka. The muddra@ or 
middle saptaka is the standard saptaka to go by. 
If there is any occasion to note down saptakas higher 
or lower than the three already shewn, as many dots 
must be used over or under the notes as they are 
higher or lower than the middle or standard saptaka. 
Thus, the note © would indicate that this C is two 
saptakas higher than the muddrd saptaka, or one sap- 
taka higher than the higher ( 474 ) saptaka. Simi- 
larly, © would indicate that this C is two saptakas lower 
than the muddrdé saptaka, or one saptaka lower than 
the lower (uddrd) saptaka. 


; 

The three saptakas noted down in the above staff, 
are sufficient for Hindu vocal music. ‘The provi- 
sion for more saptakas than three, is for the purpose 
of noting down instrumental music, or for the music 

| of other nations. 

The pataka (t) isthe sign for ¢évra-swras (sharp-tones,) 
and is placed upon the notes. Thus, ( (F sharp). 

The trikona (A) is the sign for komala-suras (flat-tones) 
and is placed upon the notes. Thus, 4 (D flat). 

When the signs for ¢évra and komala suras have 
a dot upon head, they are called ati-tévra (very sharp ) 


and ati-komala (very flat). Thus, (very sharp F), 4 
(very flat D). 

Ati-tivra and ati-komala are the minor divisions 
of notes used in some of the melodies of Hindustan. 
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MATRAS OR THE SPECIES OF TIME. 


The measure of time in pronoucing a short vowel is 
called hraswa mdiré or the single time; that in utter- 
ing two short vowels, dirgha mdtré or the double time ; 
and that in pronouncing three or more short vowels, 
pluta mdtra ; ४. e., the triple or multiple time. 


The sign for 0811६ ( | ) is placed upon the notes :— 


| 
Hraswa-mdéitré or single time; thus C. 


I 
Dirgha-mdtra or double time; thus C. 


Hv 
Pluta-mdird, i.e., triple or multiple time, C. D. &c., &e. 


Hraswa-métra is, again, divided into ardha (%.e. half) 
and anu (2. ९. quarter) time. 


The sign (.) for ardha-mdird, (called in Saiskrit 
ardha-chandra-chinha ) and that ( x ) for anu-mdtra 
(called in Safiskrit, damaru-chinha) are placed upon the 


Tee 9९ 


notes. Thus: © D ८ 7 ८ 7 &९., &e. 

If two or three notes are written in one place, but 
if the sign for métré falls only upon the first note, and 
the notes that succeed it are tied up by a sign of band- 
hani (7——), all the notes placed after the first note 
should be expressed according to the value of that 

लर 
1016, 6. &. C D E. 
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Again, if one or two notes are tied up by the sign of 
bandhani, but are not marked with the signof mdétrd, 
the sign of mdtré falls upon a separate note placed 
after them. In such a case, the note on which the sign 
of mdtré or time is given, embraces its previous notes in 

---- 


। ५ कक 
the same proportion of 1116; 6. £. CD HE 


Sometimes, the sign of 0414 falls upon an empty 
place—a place where there is no note. In sucha 
case, time must be allowed up to that vacant place; e. g., 


(= Tera 
CDE ए. 


TALA. 

From simple, compound, and broken mdirds are 
formed tdlas, the only object of which is to calculate 
the measure of beating time. They arein use amongst 
us in both vocal and instrumental music. It is to music 
what metre is to poetry. 1048 derive different names 
from the variety of mdtrds that form them; 6, g., four 
mdtrdas form the tdla, named drutatritdli; eight, madhya- 
mdnd ; six, chautdla, &९., &e. 


Téla consists of two principal actions; viz, dghdta 
and biréma—the beating and the rest. 


The sign of dghdta or beating (>) is placed upon the 
> 


: | 
sien of 1147. Thus :—C. 
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The sign of dirdma or rest (°) is also placed upon the 


| 
sign of 14८14. Thus:+C. 


According to Safiskrit music, the first beating of a 

tala isnamed sama, the sign of which (+) lies upon the 
~ 

sign of mdird. Thus alr The space of time from 
sama to birdma is called in Sanskrit mancha. Every 
mancha, according to the number of mdtrds, is divided 
by perpendicular lines, called bivdjika rekhis (| ), 
which might be expressed in English as bars. 


The padma chinha (११) or the sign of the lotus-flower 
indicates the completion of a melody, song, or an air. 


EXAMPLES OF TALAS. 


+ > © ॐ + > ©$ 
Drutatritalé | | | | | > || 
or 4 21८18 C E G D E Gwe D ०० 
to the bar, ०० 
fe} 
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Chautala or + ० 9 a 2S 
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Though the number of 04/45 in drutatritaéli and 
ektéld is the same as in ६0/00" and chautdla respec- 
tively, yet it will be observed that there is a difference 
between them, about the actions of “beating and rest.” 
This difference in the dghdta and birdma_ separates 
one ¢éla from another of a similar number of mdérds. 


In vocal music, the words of a song are put exactly 
under the notes in which they are to be sung. But 
if it is found in the notation, that a note or a number 
of notes have no word or words to be expressed, the 
note of the previous word should be made gradually 
to glide through the note or notes that have not the 
corresponding words under them,—without stopping 
the voice, and according to the given time. 


In such case, the notes that have no words under 
bail Lue 
them will have dots instead, thus © D E F. It 
No ० 0 9 
| ll ॥- = 
will be sung exactly 281 11 ९16 0 D E फ. 
000 0. 
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SALUTATION. 3 


SALUTATION, 


(1.) 
To that Being who is the Lord of the three worlds—who 
| pervades all the objects in the universe, both animate and inani- 
! mate—who is Supreme and full of pure intelligence, has neither 
; beginning nor end, and is invariable—from whom living things 
derive their existence and in whom they lve—and in whom 
men whose minds, free from all earthly desires, are entirely taken 
up with Him, enjoy eternal bliss, I offer my Salutation in the 


hope of being freed from the entanglements of the world. 
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HERSELF protected by that Being who is the object of con- 
templation of peaceful unimpassioned suppliants—who dwells in 
the heart of the honest and the wise, may our GRACIOUS QUEEN 


VictoriA mercifully protect us. 


RAGINI KALYAN. 


==] 


=== =-= =-= 


4 
Yo yo. gi पभो sa 1118 ba ta ma 1 chi 


SS i i ~ -------- =, 


— ~ --~---- -~---------"--- - 


nta ni yah. Sa chche- ta श्री kri ta 


dhi yaii ma 18, si sthi to yah. Te na 


धट ---~-------------------------------------------------------~----~-------------~--------------------------------------------- 


ae fuaciftar-atfaat | 


a eeeeeeeeessese2800OEO E00 0 0 000 08000 0 Eee 


io ge i 1 
धष प ee: | 


ma नां सं. fH ब: a a. i o£ 


a 
र |स निध निषध निनि, 


च्य मा णा नि क Zt me रि थीं 


~ 


a a a 2 


§ 
० क रू ण या प रि पा क + 
| 
1 
1 


4 
! 
{ 
! 


5 
5 


2 
oh a fe Poet ie ae 
| 
| 


१ 


? 
BS 

त 

@ 

een nnn ~~~ ~~~ 

= 


se 


SALUTATION. 


Re OLY NOT SOOT LST ONIN EEO र © 


---------------------~-----------~-~-----------------------------~---------~--~~~~ ˆ-~~~~~~-~~~~-~~--~~-~~-~~---~ 


ya tan 


ni 


na su 


tma 


क 
Bs 


------- 


== 


S53 


| 


4 


= 


Se 


= ee 


3 


------ 


=== 


य See 


ane ee च 


a भिक्टारिवा-गीतिका। 


— eee 


इन्द्रवज्रा | 
ae | द || €| 88 


अवतरणिका | 
मातयेतसत्व' मदति प्रमृता 
वंशे मयातः प्रथितं कुलं तत्‌| 
4 ^ € ~ 
aay wih कमलाखरूपे 
भिक्टोरिधे ते खलु वणेनौय। ॥ ३ ॥ 


रागिणो Saft | 


| Wie. (यकः सज 
सागकग-ग।ऋकगग ग 


मा त थ त सत a छः ति प्र ऋ जा 


foi कमकत क 


वशे मया तः प्र॒ ff तं कु लं तत्‌ 
= Ces: Le eae aa 
श पम पाप मम-व-गषा 


स॒ व ण्ये को न्तिः क म ला ख करू. 


PPAR ~^ ^~ ~~~ 


OOOO 


—— ee 


LP 


ARR Rao eee_eee_aeeeee 


RRR sess SE ESE 


द 


cy 
[4 
¢ 
( 
८ 
Pd 
¢ 
¢ 
4 
? 
८ 
? 
ra 
८ 
2 
2 
१ 
4 
। 
2 
१ 
1 
) 
) 
। 
5 
१ 
१ 2 
RE SS RS A 


INTRODUCTION. 


(3. ) 


Ow my mother Victorta! who watchest over us like a guar- 
dian deity, sprung as thou art from a glorious ancestry, I 


intend to describe it before I dwell on thy virtues and deeds. 
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WILLIAM THE CONQUEROR who was rich in honor, wise and 


most powerful, and stood high in general estimation, was King of 
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HE was the first of the illustrious race of Sovereigns to which 
belongs our reigning Queen. Victorious in the battle of Hastings, 


he obtained the Sovereignty of England. 
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His reign in England commenced in A. D. 1066, 
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FroM this prince it is that the famous Norman line of 
Kings in Britain who always commanded high respect and were 


held by the subjects in deep veneration, derive their descent. 
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WILLIAM RUFUS. 
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THE preceding monarch had a son named RUFUS who was 
mild, peaceful, and well-skilled in the Art of Government. 


He died after ruling his kingdom happily. 
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To भागक RvuFus succeeded HENRY THE First, the 


patron of the nobles, who after protecting his subjects with 
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AFTER HENRY came STEPHEN, CouNT oF 31.018, who after 
governing his kingdom, relinquished the Royal Crown and 


ascended to heaven. 
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Wits the termination of his happy rule and his ascension 
to heaven, the dynasty of Norman Kinas in England, who were 
always solicitous to promote the welfare of their subjects, became 


for ever extinct. 
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HERSELF the object of tender care of that Being who for 
the purpose of creating, preserving, and destroying the universe, 
has divided Himself into three different spotless forms of 
Brahma, Bishnu and Mahesa, and apiding by whose commands, 
the sun and the moon perform their destined revolutions, may 
Her wise Majesty QuEEN VicTorIA of England reign over us 


and protect us! 
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HENRY THE SECOND. 
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HENRY THE SECOND, the founder of the Plantagenet dynasty 


now became King of England. 
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AFTER JOHN, the sagacious HENRY THE THIRD became King. 


By him was laid the foundation of the British Parliament— 
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—A COUNCIL adorned with members of great distinction, 
esteemed pre-eminent among the learned, and wise as Brihaspati, 
where all the British subjects divulge their grievances and obtain 


ready redress. 


RAGINI DAIBAGIRI. 


11 --+---- न 


1६, bhai shi ta  dhi ra ga na gra ga nyaih, 


- | ~= ---__=_---___- --------_ ~ 


ta अक्षी sa 18 ya ma dhu nai 0४ sa_rbbe, 


=-= === 
safi be dya duh khaii pra bha ba 11 इ sthah, 


। (7.) 


) 

| 

| 

! 

2 Se Se SS See EES OR eee a aay a eRe See TEA 
Ji b& nu ra paih pra thi taih श sa_bhyai, 
; 

1 

} 

; 

| 

| 

; 


||| 
||| 
| 0 
|| 
||| 
॥ 
|| 
| 
| 
||| 
| ||| 


pa cent dt rn el sere EET Yee 
€ (= च 


YR भिक्रो रिया-गौतिका | | 


~ | 


प्रथम Tears: | 
—co86200——. 


Wasa | 
9 ~9 


लंस्यांम्‌ नाम्ना प्रसिद्धोऽयं स राजा दीषेजङ्खवा II 


ससौ निस सौ कै कट | 


1 
USA Saat धीरो वभूवे'लर्डभूपतिः | 


रागिणी सारङ्-पिल्‌ | 


ण डो या ड. च्ल तो शी. रौ 
कै प मै ४1 भ "कक 
ब॒ म्‌ वेः ल गड भ प तिः 
नि" क + 1 क सौ -न-४- 
लं wit ना A प्र सि ० | 
पम पनि सी सौ जे कै 
स॒ रा जा दी घे ज F aie | 


THE PLANTAGENET LINE. ५द्‌ 


~~~ --~-~-~-~~--~----~-~----~----~------------- 


EDWARD THE FIRST. 
(8.) 


AFTER HENRY THE THIRD, the learned prince EDWARD 
ascended the throne of England. Owing to the length and 


slenderness of his legs, he was surnamed LONGSHANKS. 
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THIS prince was a great hero, and was powerful as INDRA. 
After great valor and skill had been displayed by him in war, 


he conquered Wales. 
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EDWARD THE SECOND. 
(10.) 


EDWARD THE First was followed by a second prince of the 
same appellation. He was identical with his predecessor merely 


in name, but he inherited none of his virtues. 
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EDWARD THE THIRD. 


(11.) 


virtues, such as inspired others with awe and yet seemed to 
invite them, having assumed the Crown of Britain, brought by 


dint of his own prowess France invincible under his subjection. 


jects the royal honor of the Order of the Garter. 
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BLACK PRINCE. 


(12.) 


EDWARD had a son named the BLACK PRINCE who was most 


Kings of Majorca and Bohemia. 
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HAvinG slain them in battle, the bravest of the brave, he 
assumed the most precious Crown of the Bohemian Prince on , 


his own head. 
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RICHARD THE SECOND. 


(14. ) 


WHEN EDWARD, subject to the course of time, went to the 


of supporting its glory, assumed with great delight the same 
crown on their heads. After him rose on the throne the moon of 


that race, RICHARD THE SECOND. 


RAGINI SURATHA. 
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THAT destroyer of enemies, the best of princes, RICHARD, 
after enjoying for some time the most desirable throne of Britain, 
having ascended to heaven, the renowned Plantagenet dynasty, 


as it were, set like a sun. 
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( 16.) 


HERSELF the object of tender care of that Being who for 
the purpose of creating, preserving, and destroying the universe 
has divided Himself into three different spotless forms of 
Brahma, Bishnu and Mahes’a, and abiding by whose commands 
the sun and the moon perform their destined revolutions, may 
Her wise Majesty QUEEN VicTorIA of England reign over us 
and protect us ! 
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HENRY THE FOURTH. 
HENRY THE FourtTH became king of the most flourishing and 
; 


exalted kingdom of England—a kingdom desired by the great 


among men, and worthy of being coveted by the gods. 


(1.) 
AFTER RICHARD, the all-victorious and much-esteemed 
RAGINI SYAMA. 
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(2.) 


From this illustrious monarch worthy to be delineated by 
the Great, sprang the distinguished Lancastrian Line—a race in 
which were born princes Indra-like-powerful and entitled to the 


veneration even of sages. 
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HENRY THE FIFTH. 
(3. ) 
AFTER HENRY THE FouURTH, a prince of the same name, 
of kings the best, assumed the Royalty of Britain under the title 
of HENRY THE FirrH. Victorious over the French at the battle 


of Agincourt, this noble monarch established his supremacy in 


France. 
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HENRY THE SIXTH. 
(4) 


AFTER HENRY THE FirTH had left this nether world and 
betaken himself to heaven, HENRY THE SIXTH wielded the 


Sceptre of England. 
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On the occasion of the accession of this greatest monarch at 
a tender age, some prudent subjects of his favored, and the 
others were hostile to, his cause—a circumstance which led to a 
series of battles resulting in their own destruction, wherein either 
party assumed a badge of distinction, the one, an artificial white 


rose, and the other, a red rose, 
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ON 


THIS prince dying an untimely death, the renowned race 
of Lancastrian Kings set; and a powerful sovereign of another 


line assumed the reins of Government. 
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HERSELF the object of tender care of that Being who for 
the purpose of creating, preserving, and destroying the universe, 
has divided Himself into three different spotless forms of 
Brahma, Bishnu and Mahes’a, and abiding by whose commands, 
the sun and the moon perform their destined revolutions, may 
Her wise MAJESTY QUEEN VICTORIA of England reign over us 


and protect us! 
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On the demise of HENRY THE SIXTH, EDWARD THE FouRTH 
a prince of exalted fame, endowed with personal beauty and 


adorned with royal virtues, became King of Britain. 
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ancestor of the House of York. He was entitled to the thanks 
and applause of others, and he received great honor in the courts 
of princes. He was held in deep regard as well by his subjects as 
by his military officers. He it was that introduced in his king- 


dom that most beneficial invention—the Printing Press. 
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EDWARD THE FIFTH. 
(3. ) 


AFTER the death of EDWARD THE FouRTH, EDWARD THE 


FIFTH ruled the extensive kingdom of Britain 


RAGINI DEO-KHAMBAJA. 


———— ee 


E dw a rde mri te tu ryye, 


—— य = = == SSE 


os a a ~~~ 


a sai khya sta da khya kah, 


= =o ree ee ee 


Ee ~ ~~~ eS 


pa la ya ma sa 88, mra = jyai, 
= = 
Great Bri ta nail su bi stri tail. 


(3.) 


© er Ne are a ETS PT 


८ 
Hida 


Se en oe = न, जं वि मु च्या 


= 
| १०४ भिक्टोरिया-गीतिका। 
te क. 
| । | 
| ठतोयरिचाडः। | 
| मुजङ्गप्रयातं | | 
| |ददे।६३।६६।६६ | 
€ न 1 
| fra Se MaMa AIT: | 
| खहस्तापितं भूपतित्व' दुरापं | | 
| विभुज्यास्यकालं महाता Sa: स | 
| गतोऽस्तञ्च तस्मादियर्कीयवंशः ॥४॥ | 
| रागिणो urerst | | 
ae ने" at a tt et 
er a | 
| 0 ना ती व ल॒ तो भू | 
| 
al Lt ae =... ऋ | 
ग ऋसा at 
qa पा लः a = wa fa भू | 
| 
| 
| 


iar a eae a i a 


स्म॒ का लं 1 शा चा ऋ - mR ¶ 


THE HOUSE OF YORK, १०१५ 


eee 


———— eee 


RiIGHARD THE THIRD, 
(4) 


To Epwarp V. succeeded the great prince RICHARD THE 
THIRD, who died after enjoying for a brief period the most exalted 
sovereignty acquired by himself, and with whom set the House 
of York. 
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HERSELF the object of tender care of that Being who for 
the purpose of creating, preserving, and destroying the universe, 
has divided Himself into three different spotless forms of Brahmé, 
Bishnu and Mohes‘, and abiding by whose commands, the sun 
and the moon perform their destined revolutions, may Her wise 
Majesty QUEEN VICTORIA of England reign over us and_ protect 


us ! 
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HENRY THE SEVENTH. 
(1.) 


AFTER RICHARD III. reigned Henry VII. Indra-like-power- 
ful. During his time it was that the Continent of America, equal 


in extent to half of the globe, was discovered. 
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THIs prince had the welfare of his subjects at heart. In 
his reign was discovered a convenient passage for the merchants 


to India; and in it also ended the wars of the Roses. 
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HE was the ancestor of the Tudor Kings, and was foremost 
among the upright, famous throughout Europe, remarkable for 
wisdom, and firm in the discharge of royal duties. 
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To Henry VII. succeeded Henry VIII., the glory of the 
kingly race, most revered by the learned, and held by the public 
in deep veneration. He was renowned for heroism, and he de- 


feated in battle the unrivalled Scotch. 
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EDWARD THE SIXTH. 


WHEN Henry VIII. was received among the gods, EDWARD 
VI. became King of Britain by the strength of his own arms. 
He after having protected his subjects for a short time, gave up 


his mortal tenement under the laws which govern mortal man. 
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THE FIRST QUEEN MARY. 


(6.) 


AFTER the death of the preceding monarch, QUEEN MARY 
having ascended the throne of Britain, reigned over it as a 


sovereign Queen. 
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(7. ) 


On the accession of this princess to the throne, the exalted, 
unconquerable kingdom of Britain came for the first time under 


a female reign. - 
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QUEEN ELIZABETH. 
| (8.) 
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Mary being dead, the pious QUEEN ELIZABETH who was 
adorned with exquisite beauty and noble qualities, and who was 
a passionate lover of history and literature, obtained the British 


throne much coveted by monarchs. 
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THIS princess was endowed with all the princely virtues, and 
possessed of unshaken zeal in scientific pursuits. She was hum- 
ble, and lived a virgin. In a war with her, the mighty king, 


Philip of Spain, acknowledged his complete over-throw. 
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HAVING obtained a charter from her—a charter resulting 


in our prosperity, the late East India Company came to India. 
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DELIVERED as we were all by them from the Mahomedans, 
we offer our repeated, grateful salutations to that great, glorious 


QUEEN. 
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WHEN for the desire of Heaven, this noble-hearted QUEEN, 
worthy of universal applause, finished the career of human life— 
a variegated scene of happiness and misery—and with it re- 
nounced the vast empire, transitory riches, and numerous 


friends and relatives, the renowned Tudor family became extinct. 
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पण्ड्रः the object of tender care of that Being who, for 
the purpose of creating, preserving, and destroying the universe, 
has divided Himself into three different spotless forms of Brahma, 
Bishnu and Mohes’a, and abiding by whose commands, the sun 
and the moon perform their destined revolutions, may Her wise 


Majesty QuEEN Vicroria of England reign over us and protect 
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AFTER ELIZABETH came JAMES THE First, the first of 
the Stuart line of Kings, who was wise and heroic, and was 


always revered by the learned. 
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In this reign, men skilled in arts and conversant with history 


union of England and Scotland, and, with a desire to benefit man- 


kind, the learned translated the Bible from Latin into Engilsh 
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DURING this reign was born, for the benifit of mankind, a 
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CHARLES THE FIRST. 
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KinG JAMES having left his mortal mould, CHARLES became 


king of England. Under his auspices were published for the 


first time newspapers instrumental to the welfare of the subjects. 
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ENCOURAGED by the interest he displayed in this direction, 


the scientific men invented those waving banners of wise scienti- 


fic skill—the thermometer and the barometer. 
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KING CHARLES suddenly falling an untimely victim to the 
intrigues of the wicked conspirators with whom England then 


abounded and was bereft of king, she was left in the hands of the 


subjects. 
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AT the head of the Commonwealth was placed by the saga- 


cious subjects OLIVER CROMWELL. 
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WISE and madly furious in warlike exploits, he achieved 


the conquest of JAMAICA by his naval victories over the Dutch 


who challenged him to battle. 
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DuRING this time flourished Mutton, that sublime poet, re- 
nowned for humility and possessed of sanctity of mind, who ac- 
quired world-wide celebrity for his verses flowing from the necta- 


rious deep. 
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CHARLES THE SECOND. 


(10. ) 


SUPPORTED by the Royal subjects and faithful adherents, 
that intelligent king, CHARLES THE SECOND, possessed of poli- 
tical acumen, now penetrated the COMMONWEALTH, though filled 
with powerful enemies ; and having made the throne of England 


once again receive a king, he brought her under his own sway. 
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Ir was this renowned king who, actuated by motives of pro- 
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On the demise of CHARLES, JAMES THE SECOND acquired 


the throne, the crown, and the other emblems of royalty. 
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WHEN JAMES THE SECOND, after having reigned for some 
time in the heavenly kingdom of England, died and accepted 
the hospitality of the celestial regions, the wisest and most 
talented Kinc WILLIAM THE THIRD and QUEEN MARY THE 


SEconD, foregoing all personal considerations and self-importance 


RAGINI SURATHA-JAYAJAYANTI. 
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Tuts Royal couple, from a motive of promoting the welfare 
of his subjects, established in the capital a public treasury 
under the name of the Bank of London. By this institution, 
great facilities were afforded to the rich for the accumulation of 
vast wealth, and the Royal treasury was considerably hoarded 


up with riches. 
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Tuer kingdom being left by these monarchs, the royal throne 
was occupied by the great QuEnN ANNE—a princess who was 
the very embodiment of kindness, and the goddess incarnate 
of welfare and happiness. Surrounded by ministers and soldiers, 


she always took lively interest in her subjects. 
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It was by her that far-famed England and wealthy Scotland 


were amalgamated under the name of Great Britain. 


RAGINI SUKHALBELABALI. 
‘eats ण ES ————— == | 
= ee a 
Su pra si ddhai — ta yeh la ndii —, 
------- = a =a 7 | 
->- pe अः जः 7 = > 
Scot la nd = neha ma ha dha को) 
1 | pe eel 
~ - ~ =] a ee eee ee 
= ———— ee --- 
Great = Bri ta in mi ti khya ta, 
ae eS 
| me ki णा ya bhi dha — da प्प. 
1 


(16.) 


द. # 


१९ द भिक्ढोरिया-गौतिका। | 
न 
उपेन्द्रवज्ञा | 


यदा खदेहं त्यजतिश्म आनौ 
मचखोदयासा नुपकायेगदचा gs 
तदेव वंशो गत TEATS: 

€ > 
SUAA: सव्वेजनेर तीव ॥ १७ ॥ 


रागिणो सखलबेलावलो | 
ai at a ee 
य दा ख a) श Anas a ज fa 
a a eo a ee 
Go नौः जं BPR a सा 
आक es ।सा-सासा- 
a a अ oe 
SHI Rica 
cmt अ अज = 2 ee जा 


धष प परम मग च्सा 


क्रः, स आ आ ने र तो weer 


eg RRR emma ce ae 
C—O ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ 


| 
| 


NR Ream en eens ^~ Eee 


a ~ AEN TENT TeE ES IMSS TTS ४ ह. 


THE HOUSE OF STUARTS. १९ ७ | 

(17 ) 
WHEN this generous Princess, well-skilled in the art of gov- 
ernment, abjured her mortal tenement, the family of the Stuarts 


who enjoyed the good-will of all classes of people, became 
extinct. 
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HERSELF the object of tender care of that Being who, for the 
purpose of creating, preserving, and destroying the universe, has 
divided Himself into three different spotless forms of Brahma, 
Bishnu and Mahes‘a, and abiding by whose commands, the sun 
and the moon perform their destined revolutions, may Her wise 
Majesty QUEEN VicToRIA of England reign over us and protect 


us! 
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GEORGE THE FIRST. 


(1.) 


। 

AFTER ANNE came GEORGE THE FIRST, well-known as the 
ancestor of the GUELPHS. He was a high-minded, Indra-like 
mighty prince of a peaceful temperament, well-versed in the art 

| 


of government and deeply concerned in the good of his subjects. 
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On the demise of GEORGE THE FIRST, THE SECOND of the 


same name assumed the diadem of Britain. 
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By the Victory achieved by the force of his arms at Quebeck 
in America, pre-eminent among the heroes, this prince spread his 


renown all over the world. 
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It was when this monarch wielded the sceptre of Britain that 
ADMIRAL ANSON, in a journey extending over several years, as it 


were like the sun, performed his circuit of the world. 
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UNRIVALLED in heroism, possessed of strong sagacity, and at 


the same time calm and steady, GENERAL CLIVE, by his conquests 


over the Mahomedans viciously disposed and seized with warlike 
frenzy, acquired dominion in India—a dominion resulting in the 
establishment of British supremacy as well as his own renown ag 
2 conqueror. 
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By him was laid the foundation of Fort William—a fortress 
alike impenetrable by the most powerful assailants, and surpassing 
the skill of those that are well-versed in the science of fortifica- 


tion. 
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It was this hero who, by dint of his heroism, made the god- 
dess of fortune, ever so fickle and restless, steadily settled in 
India, and also made her subservient to himself, like a faithful 


maid ever abiding by her husband’s will. 
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GEORGE THE THIRD. 
(8.) 


WHEN that Indra-like sovereign, GEORGE THE First, much 
admired among princes, had access to the enjoyment of heaven, 
GEORGE THE SECOND, sceptre in hand, mounted the exalted 


throne which then fell vacant 
RAGINI BEHAG. 


——— =| | 


Na 16 ndra m& nye tri da se ndra_ ka 


ar, ae ee eee 
-च--:- स eS Sy eee ee 


Ipe, तष tf ya Geo rge-e su ra lo 


=== === |= Se a - 


४ ` " क्क 


——— —— eee 


~ 
२२४ भिकरोरिवया-गौतिका। 


eee 


पपजम म गग सी 


स॒ नं तन्‌ म ह दा र रो Fie 


पथा | 


प्रमे पादे।।।। € ।। ee 
fata पादे sil ee । € । ६६६ 
तीये पादे || ।। € ।। | । € 
चतुथे पादे CF ।। € । ६६६ 
यवनकरापितवङ्ख 
अगमुदधीरत्‌ पलाशिसंग्रामे। 
अतिशयनिष्टू.रमनसं | 
हत्वा स सिराजञ्दौलां ॥ € | 


रागिणो FETT | 


AUF 


त्र तः > की ir. लं व॒ ङ्ख 
= fa | fea 


नि "पथम 


त Goan + WS + च त 


a 


PPL PLL PLP PLP APPL RA PRPS POPPA PPR PR OOP PI om 9 


ie ES, 
< Oi Ee ee 


THE HOUSE OF GUELPHS. २२५ 
— 0 
—— + —_ 1 aa cae feawe! 


a onan tan mas -he 04. ru’ 70 ha, (8.) 


(9.) 


HAVING defeated the cruel-hearted SIRAJUDDAULAH in the 
battle of Plassey, this prince delivered Bengal from the hands of 


the Muhammadans. 
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and acquired ascendancy all over Southern India ; but shortly 


he saw his downfall. 
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AFTERWARDS, that able statesman, that destroyer of enemies, 
gloriousWARREN HASTINGS, came out as the first Governor General 
of the magnificent empire of India—an empire unrivalled in afflu- 
ence, and incomparable in point of attractiveness and grandeur, 


He displayed great aptitude and strategies in various engagements. 
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AFTER WARREN HAstinGs, LorD CORNWALLIS came out to 
India in his stead (room.) He took possession of Calicut and 


crushed the power of (11200 SULTAN. 
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It was this celebrated Governor General who reduced the 


impenetrable fortress of Seringapatam and brought Agra, Coorg 


| 


and Delhi under British sway 
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HE it was who at the battle of Assaye totally destroyed the 
power and strength of the Maharatta prince and brought the 


once prosperous Mogul reign to a close. 
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AFTER LORD CORNWALLIS, the MARQUIS OF WELLESLEY, re- 
vered by the honest, and favorably disposed towards the poor, 
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It was by him that, that splendid, universally charming 
edifice, the present Government Palace at Calcutta, was erected. 
It was also during his administration that daily newspapers in 


Bengali were first published in India. 
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GEORGE THE FOURTH. 


was anointed king of England. It wasin this reign that a large 


army of British troops invaded Burmah. 


९ 
| 
(17. ) 
AFTER GEORGE THE THIRD, intelligent GEORGE THE FouRTH 
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In this reign Assam was occupied, and the impenetrable 
fortress of Bhurutpore taken. It was this monarch who, actu- 
ated by a motive of our welfare, abolished the most cruel 


Sati-rite—a motive which he always cherished in bis kind heart. 
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It was in the reign of this sovereign that CAPTAIN JOHNSON, 
travelling in a winged and swift-moving steam- boat, performed 


for the first time a safe voyage to India. 
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THIS prince it was that established mints in India and 


issued metallic coins bearing the impress of his name. 
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WILLIAM TAE FOURTH, 


(21.) 


AFTER GEORGE THE FOURTH, the wise king WILLIAM THE 
FourTH ascended the throne of England. It was through his 
effort that steam-carriages, swift as lightning, and travelling before 
the wind, capable of bearing an immense weight, and moving 
with a deep, tremendous roar like violent wind that blows on the 


day of universal dissolution, were at agoing. 
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In this reign the celebrated scholar LoRD WILLIAM BENTINCK, 
for the purpose of promoting our welfare, spared no effort to 
introduce the use of the English language in India—a language 
which is pregnant with manifold virtues, and which enables us 
to ensure honor and wealth. By this measure he has fastened 
us in the meshes of a debt of obligation, which we shall never 


be able to break through, not even in mistake. 
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QUEEN VICTORIA. 


( 23.) 


0 Moruer VicTorIA! the very embodiment of mercy and 
kindness, after that greatest of princes, WILLIAM THE FouRTH, 
had left his mortal frame, thou, adorned with virtues envied by 


the gods, hast been protecting us in happiness and peace. 
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0 THov giver of all good! Itis not in my power to des- 
cribe thy prosperity; the guardian deity of India always shines 
over thee with a steady, benign light, and thy enemies are 


humbled and astounded at the very sound of thy name. 
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(25. ) 


0 MotHeR! thou hast enlivened thy peaceful subj ects with 
omfort and happiness in a manifold way, and made the refrac- 
tory ones groan under boundless misery. Impartial as thou art, 
all classes of thy subjects, be they rich, or be they poor, are al- 


ways looked upon by thee with a mother’s tender care 
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( 26. ) 


0 MoTHER! as the calm moon illuminates by her rays all 
objects, whether transparent or dark, so dost thou, under the 
impulse of thy virtuous inclinations, diffuse thy mercy alike on 
the noble and the ignoble—thy mercy from which flow all our 


blessings. 
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To facilitate the acquisition of knowledge by the rich as 
well as by the poor, thou hast founded schools furnished with 
stuffs of qualified teachers and professors, 
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( 28.) 


ALAS! men are often afflicted with’ virulent diseases, and 
losing the use of their bodily functions, untimely leave behind 
them their wives, children, friends, and homes with all the plea- 


sures of this life. 
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O THovu bestower of all blessings! that we may be relieved 
from these fatal complaints, thou hast appointed able and ex- 
perienced physicians to check them—physicians who seldom 


fail to attain success. 
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(30. ) 


THE provinces where people in former days, under the 
wounds inflicted by fell relentless ruffians, daily sought the man- 
sion of death, have, under thy rule, become as secure as a father’s 


lap. 
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(31. ) 


MoTHER! when thou didst assume the reins of government, 
there raged a deadly war in Cabul, which was brought to a vic- 


torious issue by the skill of thy able generals. 
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(32. ) 


By thy victory over the undaunted Chins pre-eminent among 
the heroes, and frantic with warlike fury, thou hast taken pos- 
session of Hong-Kong; and having defeated the invincible king 
of Scinde, hast secured his supremacy to thyself. 
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(33. ) 


THou hast beaten the mighty and Kubera-like-wealthy 
king of Oude, and humbled the pride of the king of Hydrabad ; 
and having routed the adherents of the Emperor by means of 
thy own forces, hast re-established thy supremacy over Delhi—a 
supremacy which has added much to thy wealth and glory. 
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( 84. ) 


MoTHER! thou hast by thy troops prostrated that scourge 
of enemies, the king of Burmah, fierce in war like Airdbata, 
the elephant of the Indian Jupiter, and wrested from him that 


diadem of his head, the rich, magnificent province of Pegu. 
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AT the war-ceremony performed at Gwalior, thy General was 
the high priest, who with-the blood of thy enemies, offered the 


burnt oblation and secured a glorious triumph. 
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(36. ) 


0 MorHeER | thou hast absorbed the wide dominion even of 
that monarch who, though descended from an obscure origin, 
stood pre-eminent among the honest and the strong—who, 
having conquered various potentates, distinguished himself under 


the composite name of Runa-jita, the all-victorious. 
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(37. ) 


WE learn from the Purdnas that, in the Treta or second 
age, Rama Chandra, for the purpose of going to Ceylon, erected 
a bridge with woods and stones over the ocean through the assis- 
tance of his monkey adherents. O mother! we now see with our 
own eyes the bridges erected by thee across the Gangd, the Jamu- 
n& and the S’ona 
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(38. ) 
MoTHER! we are feasting our eyes with gas-light which 
dims the rays of the moon—a light by which thou hast made 


bad roads comfortable to pass through during night—a light 


which has been made to defy even the most powerful wind. 
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(39. ) 


THAT instrument whose true mechanism even the most in- 
telligent men fail to describe—which ever works with equal 


strength and speed in the sky, on land, and under water. 
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—THE Electric Telegraph, of universal fame, which carries 
distant news in a moment through means of inelligible signals, 


has been for the first time exhibited to us by thee. 
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(1.) 


O Victoria, our merciful protectress! among us, the people 
of India, some of a peaceful temperament have attracted thy 
Majesty’s notice by erudition and intelligence ; some again, by 
dint of unrivalled heroism ; some too, by affluence and various 
other means; some, by distinguishing themselves in warlike 
exploits ; and others, by reaching the heavenly kingdom of Eng- 
land after having crossed the vast ocean. 
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(2.) 


But my mother, as for me, thy humble son, wanting in 
such recommendations, and yet urged by strong desire to ap- 
proach the foot of thy throne, I am worn out with constant 
anxiety as to who will be able to lead me to it, and have lost my 
desires for everything else; life being an idle, empty dream to 


him who lives ever unknown to his mother. 
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(3.) 


ONE day as I, in dejected spirits, had recourse to sleep, which 
consigns all our sorrows and anxieties to oblivion, the Muse who 
animates us to take heart in all our noble undertakings, favorably 
inclined towards me, appeared to me in a dream and said unto 
me, “Arise, my son, in pure spirits meditate on me—a passionate 


lover of music and poetry—and certainly you will gain your end.” 


RAGINI YOGINA. 
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UNDER the inspiration of the Muse glowing in my imagi- 
nation with effulgent rays like the sun, and relying on her divine 
words as true and auspicious, I have wreathed with great care 
this garland of poesy with flowers culled from the virtues and 
deeds of thy lineage with the desire of placing it in thy lotus- 
hand. 
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(8. ) 


WANTING though they are in genius, and deficient in passion 


these hymns are to thee not yet unacceptable ; for to a mother’s 
eye, by reason of her overwinning fondness, even the most ugly 
child naturally appears to be possessed of golden lustre, and his 


faults as so many virtues. 


and sentiments, and therefore unworthy of thy approbation, | 
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प this little poem as my bark in the vast, solemn main, 
and through the favorable assistance of the Muse. to steer its 
course—a goddess through whose kindness, mother, even the 
ignorant easily attain the liberty of speech, unskilful and illiterate 
though Iam, I have reached the foot of thy throne, O thou 
merciful Empress of India; and OI know not what would ulti- 


mately befall me by the will of the Almighty. 


RAGINI JAYA-JAYANTI. 
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(7.) 


DESCENDED from the Tagore family, thy humble suppliant 
SouRINDRA MOHUN, implores a little spark of thy mercy, hardly 


attainable, O thou merciful Empress of India! 


RAGINI KAKUBHA. 
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